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Allmanna uppgifter

Symboler

VARNINGSTECKEN:

Ger information om en hotande fara! Att inte beakta detta kan
leda till svara eller livsfarliga skador samt materialskador!

YA

ANVISNINGSTECKEN:
Information, nyttiga anvisningar!

H

KR [e)

Denna automatik har konstruerats enligt

Hanvisar till borjan eller, i texten, till motsvarande bild.

» EN12453 Sakerhet vid anvandning av maskindrivna portar - Krav

» EN12978 Sakerhetsanordningar for maskindrivna portar - Krav och
provningsmetoder

» EN 12604 Portar - Mekaniska aspekter - Krav
» lagspanningsdirektivet 2014/35/EU
» EMC-direktiv 2014/30/EU

och har lamnat fabriken i sékerhetsmassigt felfritt skick.

Sakerhetsanvisningar
allmant

» Den har monterings- och bruksanvisningen maste lasas, forstas
och beaktas av personer som monterar, anvander eller underhaller
automatiken.

Spara denna monteringsanvisning latt atkomlig.

Montering, anslutning och forsta idrifttagning av automatiken far endast
utféras av behorig elektriker.

» Anlaggningskonstruktéren ar ansvarig for hela anlaggningen.
Vederborande maste ansvara for att alla relevanta standarder, riktlinjer
och féreskrifter — som galler for respektive installationsplats — foljs.
Bland annat maste anlaggningskonstruktoren kontrollera och félja
maximalt tillatna stangningskrafter enligt standarden EN 12445
(Sakerhet vid anvandning av maskindrivna portar - Provningsmetoder)
och EN 12453 (Sakerhet vid anvandning av maskindrivna portar -
Krav). Vederbdrande ar ansvarig for framtagning av den tekniska
dokumentationen for hela anlaggningen. Denna dokumentation maste
levereras tillsammans med sjalva anlaggningen.

Alla elektriska ledningar ska laggas fast och sékras mot forskjutning.

Tillverkaren tar inget ansvar for skador eller driftstérningar som uppstar
genom icke-beaktande av monterings- och bruksanvisningen.

» Sakerstall fore idrifttagningen att natanslutningen och uppgifterna pa
typskylten éverensstammer. Om sa inte ar fallet, far automatiken inte
tas i drift.

» Se till att rotationsfaltet ar med forflyttning medurs for en
trefasstrémanslutning.

» For installationer med fast natanslutning maste en allpolig natbrytare
med tillhérande huvudsakring installeras.

» Det tyska direktivet "Tekniska regler for arbetsplatser ASR A1.7"
fran den tyska arbetsplatskommittén (ASTA) ska beaktas och foljas.
(I Tyskland géller detta for anvandaren; i andra lander ska de specifika
foreskrifterna beaktas och foljas).

» Kontrollera regelbundet spanningsférande kablar och ledningar
avseende isolationsfel och brottsstallen. Nar ett fel har faststalls,
bryt omedelbart natspanningen och byt sedan den defekta kabeln
eller ledningen.

Folj den lokala elleverantorens krav.

Fore arbeten pa porten eller automatiken ska styrningen och
automatiken alltid géras spanningslos och sakras mot aterinkoppling.

Ta aldrig en skadad automatik i drift.

Anvand endast originalreservdelar och -tillbehor fran tillverkaren.

for forvaring

» Forvaring av automatiken far ske endast i stdngda och torra lokaler
vid en rumstemperatur pa mellan -20 och +50 °C och vid en relativ
luftfuktighet pa 20 - 90 % (icke kondenserande).

» Forvara automatiken liggande.

:zz:

for drift

» Vid drift med automatisk stangning ska standarden EN12453 beaktas,
montera sakerhetsutrustning (t.ex. fotocell).

» Efter monteringen och idrifttagningen maste alla anvéndare informeras
om hur anldggningen fungerar och anvands. Informera alla anvandare
om de faror och risker som kan uppkomma genom anléaggningen.

» Nar du 6ppnar eller stanger porten far inga personer, djur eller féremal
befinna sig i portens rorelseomrade.

» Titta alltid pa porten nar den rér sig och hall personer borta fran den
tills porten ar fullstandigt 6ppen eller stangd.

Kor igenom porten forst nar den ar fullstandigt 6ppnad.
Ta aldrig pa en |6pande port eller rérliga delar.

Kontrollera regelbundet att sakerhets- och skyddsfunktioner fungerar
korrekt och atgarda eventuella fel (se skotsel och underhall).

Typskyit
» Typskylten sitter pa motorn.

» Pa typskylten hittar du den exakta typbeteckningen och automatikens
tillverkningsdatum (méanad/ar).

Avsedd anvandning
m OoBS!

Nar automatiken har monterats ska personen som
har ansvarat for detta utfarda en EU-forsakran om
overensstammelse for portanlaggningen och siatta
fast CE-markningen samt en typskylt i enlighet med
maskindirektiv 2006/42/EG. De har underlagen samt
monterings- och bruksanvisningen till automatiken
stannar hos agaren.

» Automatiken ar uteslutande avsedd for att 6ppna och stéanga komplett
monterade industriportar (t.ex. takskjutportar, rullportar, vikportar,
dukportar, snabbrullportar och rullgallerportar).

» Annan anvandning eller anvandning darutver betraktas som icke
andamalsenlig. For skador som uppstar genom annan anvandning tar
tillverkaren inget ansvar. Agaren bér sjélv hela risken. Garantin slutar
darmed att galla.

» Automatiken ar uteslutande avsedd for drift i en torr, icke
explosionsfarlig inomhusmiljo.

» Portar som automatiseras med en automatik maste motsvara de
for tillfallet gallande standarderna och direktiven, t.ex. EN 12453,
EN 12604, EN 12605.

» Automatiken far endast anvandas om den ar i tekniskt felfritt skick.
F&lj monterings- och bruksanvisningen och anvand endast automatiken
for dess andamal och med hdg sakerhets- och riskmedvetenhet.
Overskrid inte de grénsvarden som anges i den tekniska
dokumentationen.

» Storningar som paverkar sakerheten negativt maste omgaende
atgardas.

» Porten maste vara stabil och vridstyv samt vara korrekt riktad, d.v.s den
far inte bojas eller vridas nar den 6ppnas eller stangs



Allmanna uppgifter

Styrningen GIGAcontrol och automatiken far endast anvandas Ty p betec k n i n g ar

tillsammans. Endast SOMMER industriportstyrningar far anvandas.

Styrningen GIGAcontrol och automatiken ar avsedda for anvandning Varvtal
inom kommersiella omraden. :

Automatiken uppfyller kraven enligt kapslingsklass IP-54. Den far inte Vridmoment
anvandas i utrymmen med aggressiv atmosfar (t.ex. salthaltig luft). : :

A = fanganordning

T = trefasdrift

GIGATOll 120.550 CAE T 0 - {2 Smiarversen
E = extern styrning

H = handvev
C = kedja




Allmanna uppgifter

Teknisk information

3-fasdrift 014.300- 014.450- 011.550- 010.650- 010.1000- 009.1400-
HAETO CAETO CAETO CAETO HAETO HAETO
Utgaende vridmoment 300 450 550 650 1000 1400
Fanganordning*** ja ja ja ja ja ja
Broms - _ _ ja ja ja
Utgaende varvtal 14 14 11 10 10 9
Motoreffekt 1 1,5 1,5 1,5 2,2 2,2
Driftspanning 3~230/400 3~230/400 3~230/400 3~230/400 3~230/400 3~230/400
Frekvens 50 50 50 50 50 50
Markstrom 5/2,9 6,4/3,7 8,7/5,0 7,8/4,5 13/7,5 13/7,5
Motorns drifttid 40 40 40 40 40 40
Andlagesbrytaromrade 19 19 19 19 19 19
Kapslingsklass 54 54 54 54 54 54
Isolermaterialklass F F F F F F
Styrspanning 24 24 24 24 24 24
Tillatet temperaturomrade -5 °C till +60 °C | -5 °C till +60 °C | -5 °C till +60 °C | -5 °C till +60 °C | -5 °C till +60 °C | -5 °C till +60 °C
Kontinuerlig ljudtrycksniva <70 <70 <70 <70 <70 <70
Ihalig axel 30 40 40 40 55 55
Sakring pa uppstallningsplatsen 10 trég 10 trég 10 trég 10 trég 10 trég 10 trég
Tilledning pa uppstallningsplatsen 5x1,5 5x1,5 5x1,5 5x1,5 5x1,5 5x1,5
Vikt (ca) 25 30 30 35 52 58




Allmanna uppgifter

Mattritningar
014.300 - HAETO 010.1000 - HAETO
014.450 - CAETO - 182 - 440
011.550 - CAETO
90 L1*
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014.300 - HAETO 328 mm
014.450 - CAETO 341 mm
011.550 - CAETO 391 mm

010.650 - CAETO




Allmanna uppgifter

090.125- CAET/090.180 CAET

OBS!
@ Framdelen pa automatiker i CAET-utférandet ar identisk
med automatiker i HAET-utférande.

113

Nodmanovrering
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Inbyggnadsforsakran

Inbyggnadsforsakran

for inbyggnad av ofullstandig maskin
enligt maskindirektivet 2006/42/EG, bilaga Il del 1 B

SOMMER Antriebs- und Funktechnik GmbH
Hans-Boéckler-Stralke 21 - 27
73230 Kirchheim/Teck
Tyskland

forsakrar harmed att industriportautomatikerna

GIGAroll 300 Nm - 1400 Nm

har utvecklats, konstruerats och tillverkats i 6verensstammelse med
» maskindirektivet 2006/42/EG
+ lagspanningsdirektivet 2014/35/EU
+ direktivet for elektromagnetisk kompatibilitet 2014/30/EU

Foljande standarder har anvants:

» DIN EN 60204-1 2010-05
+ ENISO 121001 2013-08
+ DIN EN 12453 2001-02
+ DIN EN 12604 2000-8

» DIN EN 61000-6-2 2006-3

+ DIN EN 61000-6-3 2012-11
+ DIN EN 60335-1 2014-04
+ DIN EN 60335-2-103 2016-05

De sarskilda tekniska underlagen har sammanstéllts enligt bilaga VIl del B och skickas pa begéaran elektroniskt
till myndigheterna.

Automatiken far endast anvandas:

« | kombination med de porttyper som anges i referenslistan, se certifieringar:
www.sommer.eu

Den ofullstandiga maskinen ar avsedd endast for inbyggnad i en portanlaggning for att pa det sattet bilda en
fullstandig maskin enligt definitionen i maskindirektivet 2006/42/EG. Portanlaggningen far forst tas i drift nar
det har faststallts att hela anlaggningen motsvarar bestammelserna i ovan angivna EG-direktiv.

Den person som har fullmakt att sammanstélla de tekniska underlagen ar den som undertecknar.
Den person som har fullmakt att sammanstalla de tekniska underlagen ar den som undertecknar.

v j(_@ah Lo
Kirchheim, 17.01.2017 Jochen Lude

Dokumentansvarig



Monteringsforberedelser
Sakerhetsanvisningar

OoBS!
Folj alla monteringsanvisningar — felaktig montering kan leda
till allvarliga skador!

>

Korta eller forlang inte den medlevererade natkabeln.

Stromkallans spanning maste stamma 6verens med den som star
angiven pa automatikens typskylt.

Alla externt anslutna apparater maste ha en saker avskiljning av
kontakten fran respektive natspanningsférsorjning i enlighet med
IEC 60364-4-41.

Automatikens aktiva delar far inte anslutas till jord eller med aktiva
delar eller skyddsledare hos andra stromkretsar.

Installera alla &ndamalsenliga kapor och skyddsanordningar till
automatiken. Se till att alla delar och eventuella tatningar sitter fast
ordentligt och att forskruvningar ar ordentligt atdragna.

For automatiker med fast anslutning ska det finnas en allpolig
huvudstrombrytare med tillhérande huvudsékring.

Det ar endast behorig elektriker som far ansluta automatiken till
stromférsorjningen.

Nodstoppsanordningar maste vara verksamma i alla typer av styrning
enligt EN 60204. Nar nddstoppsanordningen aterstalls far anlaggningen
inte starta okontrollerat.

Se till att alla delar sitter stabilt pa porten och vaggarna eftersom krafter
utdvas nar porten 6ppnas och stangs.

Montera automatiken pa en konsol med pendelstod eller
vridmomentstdd for att undvika vibrationer som kan skada automatiken
eller porten.

Anvand endast tillatet infastningsmaterial (t.ex. pluggar).

Anvand lyftverktyg och lyftslingor som ar anpassade till automatikens
vikt.

Bar eller lyft inte upp automatiken i kabeln under monteringen.

Personlig skyddsutrustning

Y V V V

Skyddshjalm
Skyddsglasdgon (vid borrning)
Arbetshandskar

Sakerhetsskor

Konsolens monteringsmatt

014.300
014.450
011.550
010.650

(300 - 650 Nm) - 200

Y

=]

—

B 330

010.1000 ‘ -
009.1400 Q

65

(1000 - 1400 Nm)

200

\
\



Montering

Sakerhetsanvisningar

OoBS!
Folj alla monteringsanvisningar — felaktig montering kan leda
till allvarliga skador!

OBS!

Platsfasta styr- och regleringsanordningar (knapp) maste
placeras inom synhall fran porten. De far inte placeras

i ndrheten av rorliga delar. De maste placeras pa en hojd
av minst 1,5 m.

OBS!
Innan automatiken 6ppnas, ska natkontakten alltid dras ut!

OBS!

Vaggar och tak maste vara fasta och stabila. Montera
automatiken endast pa en korrekt riktad port. En felaktigt
riktad port kan fororsaka svara skador.

OBS!

Alla delar i konstruktionen och underlaget maste vara
dimensionerade for de belastningar som uppstar nar
fanganordningen anvéands.

OBS!
Vid genomgaende axelspar maste passkilen sékras mot
forskjutning!

> B Bl BIP| PP

OBS!

Efter monteringen maste du kontrollera att automatiken ar
korrekt installd och att den reverserar nar den traffar pa ett
50 mm hogt hinder pa marken.

» Montering, anslutning och forsta idrifttagning av automatiken far endast
utféras av sakkunniga personer.
» Forflytta endast porten nar inga manniskor, djur eller féremal befinner
sig i rorelseomradet.
» Hall funktionshindrade personer borta fran porten.
» Nar du borrar fasthalen ska du anvanda skyddsglaségon.
» Tack 6ver automatiken vid borrning sa att det inte kan trénga in smuts
i automatiken.
» Innan kapan Oppnas, sakerstall alltid att borrspan eller annan smuts
inte kan hamna i kapan.
Alla elektriska ledningar ska laggas fast och sékras mot forskjutning.
Kontrollera fére monteringen att automatiken inte har nagra
transportskador eller andra skador.
OBS!
Montera aldrig en automatik som ar skadad! Det kan leda till
svara skador!
Gor anlaggningen spanningslds under monteringen av automatiken.
Kabelgenomféringar som inte anvands, ska stdngas pa lampligt satt
for att sakerstalla att kapslingsklass IP 54 efterfoljs!
Ta bort portlaset eller gér det funktionsoduglig.
Anvand endast tillatna infastningsmaterial (t.ex. pluggar, skruvar).
Infastningsmaterialet maste vara anpassat till materialet pa vaggar
och i tak.
» Kontrollera att porten gar latt.

10

Anvisningar om monteringen

.

Faststall styrningens monteringsplats tillsammans med &garen.

Anvand inomhus (se kapitlet "Teknisk information” ang. temperatur
och IP-kapslingsklass).

Montera automatiken vagratt pa ett jamnt vibrationsfattigt underlag.

Montering av automatiken

N o g~ DN

Satt in passkilen i axeln.

= Fetta in axeldnden innan automatiken satts dit.
Skjut pa stoppring om sadana anvands.

Satt dit automatiken pa axeln.

Séakra passkilen mot forskjutning.

Skruva fast automatiken pa konsolen.

Satt dit motlagret pa axeln.

Skruva fast motlagret pa konsolen

= Konsolerna maste monteras sa att axeln ar vagrat.

Lasning mot axiell férskjutning utférs pa motstaende sida pa
pendelkullagret (fast lager) med en stoppskruv eller stoppringar
pa bada sidorna.

Forlang eller forkorta haspelkedjan
pa automatiken

Haspelkedjan ar sammanfogad via skarvstycken (gulférzinkade).

1.
2.

Oppna haspelkedjan vid ett skarvstycke och korta eller férléang kedjan.

Sammanfoga haspelkedjan med nya skarvstycken.




Montering

> C

) C

A A AN AN

Se till att haspelkedjan inte vrids vid monteringen.

Montera anvisningsskyltar pa
automatiken

OBS!
m Montera den medféljande anvisningsskylten beroende
pa typen av nédmandvrering.

—

L

1

Fanganordning

Automatikerna ar utrustade med inbyggd fanganordning.

o OBS!
,L Nar fanganordningen har utlost ar automatiken inte langre
redo for drift och maste bytas!
o OBS!
1 Foljande maxvarden far inte 6verskridas dven vid
frekvensomriktardrift!
Max. driftvarvtal Max. tillatet vridmoment
95 min™! 750 Nm
210 min™' 300 Nm
30 min“! 1554 Nm
120 min’! 1118 Nm

Anslut automatiken

1. Lossa skruvarna pa kapan.

2. Lyft bort kapan.




Montering

Anslutning till elnatet

OBS!

Utfor natanslutningen i enlighet med EN 12453
(allpolig natavskiljare). Bygg in en avstiangningsbar
huvudstrombrytare (allpolig avstidngning) sa att
stromforsorjningen inte kan séattas pa oavsiktligt vid
underhallsarbeten. Se tillbehor, huvudstrombrytare.
Anvand lamplig natkabel och sakring.

° OBS!
l Stéll porten i ett mellanlage innan den ansluts till elnatet.
° OBS!
l Arbeten pa automatiken far endast utféras i spanningslost
tillstand.
Automatiken maste anslutas till elnédtet av en behorig
elektriker.

OBS!
Kabeln ska alltid vara fast forlagd.

Anvand endast styrkablar vid anslutningen, som ar godkanda av
tillverkaren. Styrkabeln ar instickbar. For att dragavlastningen och
kapslingsklassen ska bibehallas, far forskruvningen inte lossas.

Standardutférandet &r dimensionerat for drift med 3 ~ 400 V.

Om kabelomdragning gors i motorn for drift i nat pa 3 ~ 230 V, sakerstall
att aven styrningen ar dimensionerad for detta spanningsomrade.

12

Bromslikriktare

[ o OBS!
1 Tillatna kabelareor for alla klammor:
max. 2,5 mm?2.

>

Ay A~y 9= — O— O

OlOI0|0|C 2

Klammor Beteckn. Farg GIGAcontrol A
~ Nollpunkt brun -
~ U1 brun -
+ Broms brun -
- Broms svart -
o—-0 Rel 1 svart Klamma 73
Rel 1 svart Klamma 72

Anslutning broms




Montering

Anslutning broms till Kabeldragning 3 ~ 230 V-nat

GIGAcontrol A

(e OBS!
1 Tillatna kabelareor for alla klammor:
OBS! max. 2,5 mm?
m Rela 1 ar endast tillgangligt nar det inte anvands for att
aktivera bromsen (fabriksinstéllning: broms aktiv).
3
Rela 1 W1 /N2
—/
D |
W2 V1
72
% 1 2
U1 u2
= =
Klammor Beteckn. Farg
. . GIGAspeed GIGAcontrol A
Kabeldragning 3~400 V nat 1 38 U1/W2~ 2 x brun + gron
O OBS! 2 40 V1/U2/~ 2 x svart + réd
1 Tilldtna kabelareor for alla klammor: PE PE PE gron-gul
2
max. 2,5 mm?. 3 42 W1N2 bla + gul
3 ~ - Bromslikriktare brun + svart
S 1 Wi
§ 2 3. Kontrollera anslutningen genom att dra Iatt i kabeln.
a
= P 4. Stick in anslutningsklamman i hallaren.
W2 5. Fixera kabeln och sakerstall att anslutningskldmman och kabelhylsorna
U2 % sitter korrekt.
V2
U1
o= viv2
Klammor Beteckn. Farg
GIGAroll GIGAcontrol A
1 38 U1/~ 2 x brun
2 40 V1 svart
PE PE PE grén-gul
3 42 W1 bla
Nollpunkt U2/V2/W2 réd + gul + gron +
/~ svart

13




Montering

Anslut digital andlagesbrytare
(encoder)

Den digitala andlagesbrytaren ar en absolutvardesencoder som ansluts
via ett RS485-granssnitt till styrningen. Instaliningen och utvarderingen
av andlagena, sakerhetspositioner och évriga kopplingspunkter sker via
styrningen.

fii:

Goooad)

=

Klamma Funktion
7+8 Termokontakt motor
Standard
9+12 Mikrobrytare manuell nédmandvrering
Med extra sakerhetselement (tillval)
9+10 Mikrobrytare nédmandvrering
11 +12 Extra sakerhetselement

1. Anslut det seriella granssnittet och sakerhetskretsen till styrningen
via encoderns 6-poliga kontakt.

2. Anslut sdkerhetselementens normalt slutna kontakter, sdsom
termokontakter och nédmandvrering, via encoderns anslutningsplint
pa sidan.

3. Forse ej upptagna klammor med en kabelbygel, resp. avlagsna
byglarna fran respektive fjaderklamma vid anslutning av fler
sakerhetselement.

4. For att ansluta eller ta bort kablar, 6ppna fjaderklammorna genom
att trycka pa knappen mitt emot.

5. Fixera kabeln och sakerstall att anslutningsklamman och kabelhylsorna
sitter korrekt.

6. Satt tillbaka kapan.

7. Fixera kapan med skruvar.

14

Montera och anslut styrningen

* Montera och anslut styrningen fére idrifttagningen. Se aven styrningens
bruksanvisning.

Anslut sakerhets- och
tillbehorsdelar

*  Om extra sakerhets- och tillbehorsdelar ansluts i efterhand,
ska detta stéllas in i styrningen. Se i bruksanvisningen till styrningen.



Idrifttagning

Sakerhetsanvisningar

OoBS!
Demontera transportsakringar och alla linor eller 6glor
som monterats for manuell mandévrering av porten.

OBS!

A Ha alltid uppsikt 6ver porten vid programmeringskorningar.
Séakerstall att inga personer, djur eller foremal finns inom
portens riskomrade!

Kontrollera rorelseriktningen

OBS!

m Hur rorelseriktningen kontrolleras beskrivs i respektive
anvisning till styrningen. Detta ar mycket viktigt och maste
goras noggrant

Instédllning av andlagena och
andlagesbrytarna

Se i bruksanvisningen till styrningen.
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Drift/manovrering

Nodmanovrering

YA

OBS!!

Fore anvandning av den manuella n6dmandvreringen

ska portanlaggningen skiljas fran elnatet. Manuell
nédmanovrering far ske endast nar motorn ar avstiangd och
endast av servicetekniker eller instruerad personal. Manuell
manovrering far ske endast utifran en séker plats.

I|-|o

OBS!
Porten kan stallas om mellan manuell drift och motordrift
i portens alla lagen.

OBS!

Porten far inte kéras bortom dndlagena eftersom en
sakerhetsbrytare da kommer att koras pa.

Elektrisk drift av portanldaggningen ar da forst mojlig
igen efter att sdkerhetsbrytaren har "aterstallts" via

néodmandvrering.

Oppna och sting porten med nédvev

A\

oBs!!

Vid lossning/6ppning av bromsen maste veven hallas fast
ordentligt eftersom porten kan réra sig oavsiktligt och
sjalvstandigt.

-y

1. Taveven ur hallaren.

2. Forin veven i vevkapan med ett latt tryck och en svag vridning tills
det tar emot.

3. Lossa bromsen med spaken och hall fast den under vevningen.

= Automatikens sa@kerhetskrets bryts.

Vrid veven for att 6ppna eller sténga porten.

5. Dra ut veven ur vevkapan och stick in den i hallaren.

= Automatiken ar ater redo for motordrift.
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Oppna och sting porten med haspelkedja

Linor for manuell nédomkoppling

c OBS!

min. 1,6 m

Kedjan upplast Kedjan last
(drift via motor) (manuell drift via kedjan)



Montering

osS

. Oppna (a) eller sténg (b) porten med haspelkedjan.

Lossa bromsen med spaken och hall fast den nar kedjan flyttas.

Dra en gang i vajern med handtaget som det star "Hand" pa
(dragkraft max. 250N).

= Automatikens sakerhetskrets bryts.

= Haspelhjulaxeln forskjuts och porten later sig flyttas med
nddkedjan.

Dra en gang i vajern med handtaget som det star "Motor" pa
(dragkraft max. 250N).

= Automatiken ar ater redo for motordrift.
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Underhall och skotsel

= H H » Kontrollera att alla fastskruvar sitter ordentligt och efterdra om
Sakerhetsanvisningar ontrole g
nédvandigt.
FARA! » Vaxelhuset har permanentsmérjning for hela livslangden och ar
/ l \ Automatiken eller styrningen far aldrig besprutas med underhallsfritt. Hall utgangsaxeln fri fran rost.

vattenslang eller hogtrycksrengdrare. Kontrollera att automatikens kapa sitter korrekt.

» Anvand inte lut eller syror for rengoring. » Kontrollera regelbundet att sdkerhetsutrustningarna fungerar korrekt,
dock minst en gang om aret (t.ex. ASR A1.7, endast giltig i Tyskland).
Regelbunden kontrO" > Kontrollera regelbundet spanningsférande kablar och ledningar

avseende brottstallen och isolationsfel.

» Automatiken maste kontrolleras och underhallas av utbildad personal
regelbundet, dock minst en gang om aret. Vid den arliga kontrollen FARA!
maste ett skriftligt intyg utfardas. Om ett fel faststalls, ta anldggningen ur drift och sédkra

> Ta bort smuts fran automatiken och torka da och da av den med en den mot aterinkoppling samt atgdrdallat atgdrda felet.

torr trasa.

» Kontrollera automatiken regelbundet betraffande insekter och fukt.
Torka av och rengdr vid behov.

Underhall och extra kontroller

Kontroll : Aktivitet i ja/nej i Mojlig orsak i Atgard

Séakerhetskontaktlist, Porten reagerar enligt ja « Allt ar ok!

?m sada? finns installningarna i styrningen. nej » Kabelbrott, kldmma 16s. Kontrollera kabeldragningen,
Oppna/sténg i draatklamman.

porten och aktivera

sakerhetskontaktlisten. * Stymingen &r fel installd.

» Stall in styrningen.

» Sakerhetskontaktlisten i « Ta anlaggningen ur drift och sakra den
defekt. i mot aterinkoppling. Ring kundtjansten!
Fotocell, om sadan finns Porten reagerar enligt ja « Allt ar ok! ;

installningama  styrningen. nej » Kabelbrott, kldmma 16s. Kontrollera kabeldragningen,

Se anvisningen

till styrningen i draatkldamman.
Oppnalsténg porten » Styrningen ar fel installd. « Stall in styrningen.
och bryt da fotocellen. » Fotocellen smutsig. » Rengor fotocellen.

» Fotocellen defekt. i« Taanlaggningen ur drift och sékra den

i mot aterinkoppling. Ring kundtjansten!

Séakerhetsandlagesbrytare : Styrningen ska visa ett : : ‘ » Stall in sékerhetsandlagesbrytaren pa
s L. i felmeddelande. Porten far i sadant satt att det inte kan intraffa nagra
_ﬁ anvisningen ¢ inte langre kunna kéras i skador eller att vajern hoppar ur sitt lage
tillstyrningen i medmotorn. i néréandldgena nas.
Kor upp eller ner porten i Flytta darefter tillbaka porten : ; ;
tillinstallt &ndlage upptill i via nédmandévreringen. :
eller nedtill. Nar installt andlage har
Flytta porten med i natts, gar det ater att

nédmandvreringen anvanda motordrift.
forbi andlaget. :
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Ovrigt
Demontering

VIKTIGT!
Beakta sakerhetsanvisningarna!

Arbetsforloppet ar det samma som i avsnittet "Montering”, dock i omvand
ordning. Beskrivna installningsarbeten faller bort.

Bortskaffning

Beakta det aktuella landets foreskrifter!

m VIKTIGT!
Vaxelladan innehaller olja som maste tas om hand pa korrekt
satt.

Garanti och kundtjanst

Garantin motsvarar de lagstadgade bestammelserna. Har du
garantiansprak ska du vanda dig till din aterforsaljare. Garantiansprak
kan bara goras i det land dar produkten kdpts.

Ersatta delar dvergar i var ago.

Om du behdéver kundtjénst, reservdelar eller tillbehdr ber vi dig véanda
dig till din aterforsaljare.

Vi har forsokt att géra monterings- och bruksanvisningen sa éverskadlig
som mojligt. Har du forslag till battre bilder eller tycker du det saknas
instruktioner i monterings- och bruksanvisningen? Skicka forslagen till oss:

Fax: 0049 /7021 /8001-403

E-post: doku@sommer.eu
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